
Zmluva o poskytnutí peňažného daru
č.20231101

(ďalej len "Zmluva")

Zmluvné strany:

Darca: Základná škola s materskou školou Olešná 464
Olešná - Polgrúň 464, 023 52 Olešná
IČO: 37812343
DIČ: 2021665965
V zastúpení: PhDr. Darina Slováková
IBAN: SK21 560000000077 3585 0008

(ďalej len "Darca")

Obdarovaný: Nadácia otvorenej spoločnosti Bratislava I Open Society Foundation I NOS­
OSF
Baštová 5, 811 03 Bratislava
IČO: 30 845 173
DIČ: 2020851107
V zastúpení: Fedor Blaščák
IBAN: SK78 1100 0000 0026 6900 0175
Reg. občianskych združení MV SR, č.reg.: register nadácií MV SR 203/Na-96/93

(ďalej len "Obdarovaný")

uzatvárajú podľa § 628 a nasl. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov túto Zmluvu:

Článok l.
Predmet Zmluvy a účel peňažného daru

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je poskytnutie peňažného daru vo výške 300 EUR (slovom: tristo
euro), ktorý Darca daruje Obdarovanému a Obdarovaný dar prijíma. Darca dar poukáže
v prospech vyššie uvedeného bankového účtu Obdarovaného do 10 dní od uzatvorenia tejto
Zmluvy. Darca prenecháva bezplatne dar Obdarovanému a Obdarovaný dar s vďakou prijíma.

1.2 Peňažný dar je účelovo viazaný na podporu aktivity s názvom "Naša prvá výprava do
Londýna" v termíne 15. - 17. Január 2024. Obdarovaný sa zaväzuje peňažný dar použiť
výlučne na účel vyššie uvedený.

1.3 Darca je oprávnený vykonať u Obdarovaného kontrolu, či bol peňažný dar Obdarovaným použitý
v súlade s bodom 1.2 tejto Zmluvy. Obdarovaný sa zaväzuje výkon takejto kontroly Darcovi
umožniť a poskytnúť mu potrebnú súčinnosť.

1.4 Obdarovaný sa zaväzuje zverejniť poďakovanie na webovej a facebookovej stránke školy, ako aj v
reportážnom článku v regionálnych novinách.

Článok II.
Záverečné ustanovenia

2.1 Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania zástupcami oboch zmluvných strán.
Osoby, ktoré podpisujú Zmluvu, vyhlasujú, že sú oprávnené konať v mene zmluvnej strany a
zaväzovať zmluvnú stranu svojím podpisom.

2.2 Zmluvné strany sú povinné navzájom sa bezodkladne informovať o všetkých skutočnostiach, ktoré
by mohli mať za následok ohrozenie plnenia predmetu Zmluvy a stanoviť ďalší postup.

2.3 Akékol'vek oznámenia súvisiace s touto Zmluvou budú vyhotovené písomne a doručené osobne
alebo prostredníctvom telefónu (s následným doručením listu poštou) alebo zaslané poštou.



2.4 Táto Zmluva sa spravuje a vykladá podl'a právnych predpisov Slovenskej republiky.

2.5 V prípade, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy sa stane neplatným, zostáva platnosť ostatných
ustanovení nedotknutá. Ak nastane takáto situácia, zmluvné strany sa dohodnú na riešení, ktoré
zachová kontext a účel daného ustanovenia.

2.6 Túto Zmluvu je možné meniť len formou písomných dodatkov, podpísaných oprávnenými
zástupcami oboch zmluvných strán.

2.7 Účastníci tejto zmluvy vyhlasujú, že túto darovaciu zmluvu uzavreli slobodne a vážne, určite a
zrozumitel'ne. Účastníci si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak svojho súhlasu ju
podpisujú.

2.8 Táto zmluva je vyhotovená v 2 rovnopisoch, z ktorých po jednom obdržia účastníci tejto zmluvy.

V Bratislave, dňa 27.11.2023 V Olešnej, dňa 1- II Jt7! 3 

Darca:
Nadácia otvorenej spoločnosti Bratislava
/ Open Society Foundation / NOS-OSF

Obdarovaný:
Základná škola s materskou školou Olešná 464
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edor Blaščák
správca nadácie

PhDr. Darina Slováková
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